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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using this product, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

1) Read all Instructions.

2) Do not place near heat sources or heat-producing devices. Do not
touch inside vessel hot surfaces.

3) Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children.

4) Use only power supply and coaster provided with the product for
charging. Do not use any other third-party accessories.

5) Unplug power supply from the wall when not in use and before
cleaning. Clean the power supply and charging coaster with a clean,
dry cloth and do not immerse in water or other liquid to protect against
fire, electric shock and injury to person.

6) Do not microwave. Mug is hand wash only. Use water and mild soap to
clean.

7) Do not operate the product with a damaged cord, plug or coaster, or
after the product malfunctions. Attempting to open or service the unit
voids all warranties and may cause injury to user. If you experience
problems with the device, discontinue use and contact Ember for
assistance.

8) If any of the instructions provided are not followed, or the equipment
is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment for fire, electric shock or injury to persons
may be impaired.

9) This product is intended for consumable liquids like coffee and tea.
10) Save these instructions.

FCC Statement: This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 16 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not ocour in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which is found by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and devices

+ Connect the equipment to an outlet other than the receiver's
for

« Consult a dealer or an exp d radio/ TV

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This equipment complies with FCC/IC RS$-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations
FCC/IC CNR-102 établies pour un environnement non contrélé. Cet
émetteur ne doit pas étre situé au méme endroit ou fonctionner avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

INDUSTRY CANADA STATEMENT: CAN RSS-GEN/CNR-GEN

This device contains | pt that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device
must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR  dlnnovation,  Sciences et
Dé Canada aux appareils radio
exempts de hcence Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(I)Lappareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain
approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should
be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is
not more than that necessary for successful communication.

Conformément & la réglementation d'Industrie Canada, le présent
émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un
gain maximal (ou inférieur) approuvé pour Iémetteur par

Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique &
I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son
gain de sorte que la puissance isotrope myonnee equwalente (p.ire)ne

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for @ major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to @ major failure.

For further information on consumer rights in Australia, visit
wwh and acce.gov.ay,

R’ weee statement:

Information on apolication of EU WEEE Directive

This product is subject to European Union regulations that promote the
re-use and recycling of used electrical and electronic equipment. The
symbol above, on the product, ts batteries or packaging, means that
the product and its batteries must not be disposed of with your
household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic equipment. The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time
of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in @ manner that protects human health and the environment.
For more information on where to drop off your waste equipment, please
contact your local city office, your household waste disposal service or
the place where you purchased the product.

DECLARATION OF CONFORMITY STATEMENT

Ember Technologies, Inc. hereby declares that this product is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of all applicable European Union Directives. The Declaration
of Conformity is the manufacturer’s declaration that the product
complies with those Directives. ~ The comp\ete Declaration of
Conformity can be found at: ber.com/decl

ce

BATTERY DISPOSAL INFORMATION
Dispose of batteries according to your local environmental laws and
quidelines.

EU CONTACT ADDRESS

Seko Logistics Benelux
Steenhouwerstraat 50
Hoogvliet Rotterdam, 3194 AG
Phone: +31181290934

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar este producto siempre se deben seguir medidas de seguridad
bdsicas, como las siguientes:

1) Lea todas las instrucciones.

2) No deje el producto cerca de fuentes de calor o de dispositivos
generadores de calor. No toque las superficies interiores calientes del
recipiente y no haga funcionar el producto seco.

3) Supervise atentamente si es necesario cuando el producto sea
utilizado por nifios o cerca de ellos.

4) Solo utilice la fuente de alimentacién y el posavasos incluidos con el
producto para cargarlo.No utilice ninglin otro accesorio externo.

5) Desconecte la fuente de alimentacion de la pared cuando no utilice
el producto y antes de limpiarlo. Limpie la fuente de alimentacién y el
posavasos cargador con un pafio limpio y seco'y no lo sumerja en agua
ni en otro liquido como proteccién contra incendios, descargas
eléctricas y lesiones a personas.

6) No lo ponga en el microondas. La taza se lava a mano tnicamente.
Utilice aguay jabén suave para limpiarla.

7) No haga funcionar el producto si el cable, enchufe o posavasos estd
dafiado, o si el producto se averia. Al intentar abrir o reparar la unidad,
se anulan todas las garantias y la accion puede provocar dafos al
usuario. Si tiene problemas con el dispositivo, descontintie su uso y
comuniquese con Ember para solicitar asistencia.

8) Si no se sigue alguna de las instrucciones dadas o si se utiliza el
equipo de un modo no especificado por el fabricante, la proteccion
ofrecida por el equipo en caso de incendio, descarga eléctrica o
lesiones a personas puede verse limitada.

9) Este producto estd disefiado para liquidos consumibles como
caféyté.

10) Guarde estas instrucciones.

IMPORTANTI MISURE DI PROTEZIONE
Quando i utilizza il prodotto, le precauzioni di base di sicurezza devono
sempre essere rispettate, incluso quanto segue:
1) Leggere tutte le istruzioni.
2) Non posizionare nei pressi di fonti di calore o di dispositivi che
producono calore. Non toccare le superfici calde interne del
contenitore e non utilizzare I'unita se asciutta.

3) E necessaria unattenta supervisione quando si usano degli
apparecchi in prossimita di bambini.
4) Usare solo l'alimentatore e il sottobicchiere forniti con il prodotto per
la ricarica. Non usare accessori di terze parti
5) Scollegare I'alimentatore dalla parete quando non in uso e prima
della pulizia. Pulire I'alimentatore e il sottobicchiere di carica con un
panno asciutto e pulito e non immergere in acqua o in altro liquido per
evitare incendi, scossa elettrica e lesioni alle persone.
é) Non mettere nel microonde. La tazza deviessere lavata
esclusivamente a mano. Utilizzare acqua e sapone delicato per lavare.
7) Non utilizzare il prodotto con un cavo, una presa o un sottobicchiere

dépasse pas  lintensité 16 d'une
communication satisfaisante. Cet appclre\\ est conforme & la norme
FCC/IC RSS-102 relative aux limites d'exposition aux radiations dans un
environnement non contrdlé.

GARANTIES IMPORTANTES
En utilisant ce produit, les précautions de sécurité de base doivent
toujours étre respectées, y compris les suivantes:

1) Lire toutes les instructions.

2) Ne pas placer prés de sources de chaleur ou autres appareils &
production de chaleur. Ne pas toucher les surfaces chaudes a l'intérieur
du récipient et ne pas allumer Iappareil & sec.

3) Une surveillance de prés est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé
par des enfants ou lorsqu'il est a leur portée.

4) Utiliser uniquement le chargeur et la base fournis avec I'appareil. Ne
pas utiliser d'accessoires qui ne sont pas d'origine.

5) Débrancher la prise électrique du mur lorsquil n'est pas en cours
dutilisation et avant tout nettoyage. Nettoyer la prise et la base avec
un tissu sec et ne pas les immerger dans I'eau ou autres liquides pour les

protéger du feu, d'une décharge électrique et d'une blessure corporelle.

6) Ne pas mettre au four micro-ondes. Nettoyer la tasse & la main
uniquement avec de I'eau et du savon doux.

7) Ne pas allumer F'appareil avec un cordon, une base ou une prise
défectueux ou aprés un mauvais fonctionnement du produit. Tenter
I'ouverture ou la réparation de unité annule toute garantie et pourrait
causer une & l'utilisateur. En cas de probleme avec l'appareil,
interrompre son utilisation et contacter Ember pour une assistance.

8) Si les instructions indiquées ne sont pas respectées, ou si
I'équipement est utilisé d’une fagon autre que spécifide par le fabricant,
la protection fournis par Iéquipement contre le feu, les décharges
&lectriques ou les blessures corporelles pourrait étre affectée

9) Le produit est destiné au produits liquides comme le café et le thé.
10) Conserver ces instructions.

dopo un malfunzionamento del prodotto. Il tentativo di
aprire o effettuare la manutenzione dellunita annula tutte le garanzie e
potrebbe causare lesioni dellutente. In caso di problemi con il
dispositivo, interrompere I'uso e contattare Ember per ricevere
assistenza,

8) Nel caso in cui non si seguano le istruzioni fornite o qualora
I'apparecchiatura venga usata in un modo non specificato dal
produttore, la protezione fornita dallapparecchiatura contro incendio,
scossa elettrica o lesioni alle persone potrebbe essere compromessa.

9) Questo prodotto & progettato per 'uso con liquidi commestibili come
caffé e te.

10) Conservare le presenti istruzioni.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Beochten Sie bei der Verwendung dieses Produkts immer  einige
X der folgenden:

l) Lesen Sie alle Anweisungen.

2) Stellen Sie das Produkt nicht in der N&he von Warmequellen oder
Warme erzeugenden Gerdten ab. Beriihren Sie nicht die heiBen
Oberflachen des Behdlters und betreiben Sie das Gerdt nicht in leerem
Zustand.

3) Das Gerdt muss sorgfdltig iiberwacht werden, wenn es von oder in der
Ndhe von Kindern benutzt wird.

4) Verwenden Sie nur das mit dem Produkt mitgelieferte Netzteil und
den Untersetzer zum Aufladen. Verwenden Sie kein anderes Zubehor
von Drittanbietern.

5) Trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn das Gerdt nicht
benutzt und bevor es gereinigt wird. Zum Schutz vor Feuer, Stromschlag
und Verletzungen diirfen Sie das Netzteil und die Ladestation nur mit
einem sauberen, trockenen Tuch reinigen und nicht in Wasser oder
andere Fliissigkeiten eintauchen.

6) Nicht in die Mikrowelle stellen. Sie diirfen den Becher nur von Hand
abspiilen. Verwenden Sie zum Reinigen Wasser und milde Seife.

7) Verwenden Sie das Gerdt weder nach einer Stérung noch mit
beschadigtem Kabel, Stecker oder Untersetzer. Der Versuch, das Gerdt
zu 6ffnen oder zu warten, fiihrt zum Erléschen aller Gewdhrleistungen
und kann zu Verletzungen des Benutzers fiihren. Wenn Sie Probleme mit
dem Gerdt haben, stellen Sie die weitere Verwendung ein und wenden
Sie sich an Ember.

8) Wenn eine der angegebenen Anweisungen nicht befolgt wird oder
das Gerdt in einer vom Hersteller nicht bestimmten Weise verwendet
wird, kann der Schutz des Gerdts gegen Feuer, elektrischen Schlag oder
Personenschaden beeintréchtigt werden

9) Dieses Produkt ist fiir Getréinke wie Kaffeeund Tee bestimmt.

10) Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfdltig auf.

MEDIDAS DE SEGURANGA IMPORTANTES

Ao usar este produto, deverdo ser sempre seguidas medidas bdsicas de
seguranca, incluindo:

1) Leia todas as instrugdes.

2) Néo coloque a caneca perto de fontes de calor ou de dispositivos
que produzem calor. Nao toque nas superficies interiores quentes do
recipiente e ndo faga funcionar o produto a seco.

3) Quando o produto for utilizado por criangas ou nas suas imediagaes,
& necessdria a supervisdo de um adulto.

4) Use apenas a fonte de alimentagdo e a base fornecidas com o
produto para o carregar. Nao utilize qualquer outro acessério de
terceiros.

5) Desligue a fonte de alimentag@o da parede quando néo utiliza o
produto e antes de o limpar. Limpe a fonte de alimentagdo e a base de
recarga com um pano limpo e seco e ndo a mergulhe na dgua nem
noutro liquido para evitar o risco de incéndio, choques elétricos e
lesdes pessoais.

6) NGo coloque a caneca no micro-ondas. A caneca apenas deve ser
lavada & méo. Use dgua e sabdo neutro para a limpar.

7) Nao cologue o produto em funcionamento com um cabo, uma ficha
ou uma base danificadas nem apés uma avaria do produto. A tentativa
de abrir ou reparar a unidade anula todas as garantias e pode causar
ferimentos ao utilizador. Se tiver problemas com o dispositivo, deixe de
o utilizar e entre em contacto com a Ember para solicitar assisténcia.
8) Se qualquer uma das instrugdes fornecidas ndo for seguida, ou se o
equipamento for utilizado de forma ndo especificada pelo fabricante,
a protegdo fornecida pelo equipamento contra incéndio, choque
elétrico ou ferimentos a pessoas pode ser afetada.

9) Este produto destina-se a liquidos consumiveis como café e chd.

10) Guarde estas instrugdes.
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ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION

Operating Temperature:
0°C - 35°C / 32°F - 95°F

Capacity:
TMI9:12 fl 0z / 355 ml

Electrical Rating:

Power Supply: 100-240Vac, 50-60Hz, 1A;
TMI9: 19Vde, 2.1A

Storage and Transport Conditions:
Temperature: -20°C - 45°C / -4°F - I3°F
Humidity: 50% - 90%

Household Type

Power Adapter Manufacturer:
Asian Power Devices

Model No. of Adapters:
WA-40EI9Fy or WA-40EI9R

For support, please visit: ember.com/help
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